Ecoute le fichier audio « chapter 3_2 » (en piéce jointe et en lien sur le site)

en lisant le texte anglais. Essaie de ne pas regarder tout de suite la traduction. Ecoute plusieurs fois pour
tenter de comprendre des mots ou groupes de mots.

Aide-toi ensuite de la traduction.

In the evening, the children chat Dans la soirée, les enfants bavardent

on the deck. Feather tells his friend sur le pont . Plume parle de sa famille & son ami,
about his family, and Little-Hook, et Petit-Crochet qui est désolé d’étre enfant unique,
who is sorry he is an only child, asks lui pose beaucoup de questions, spécialement

him a lot of questions, especially G propos de Charlotte.

about Charlotte.

One morning, a travelling seagull Un matin, une mouette voyageuse
delivered a message: Black-Beard, the apporta un message : Barbe Noire, le
famous pirate, was inviting his friends, célebre pirate invitait ses amis,

le féroce Barbe-Furieuse, le cruel Barbe-Mousse,
le vieux Barbe-Rhum et I’horrible

Barbe-Jaune, & une grande féte sur Ille de

La Tortue.

fierce Raging-Beard, cruel Foamy-Beard,
old Rum-Beard and horrible Yellow-
Beard, to a great party on Tortuga
Island.

Write the names under the pictures or draw (Ecris les mots sous les images ou dessine)




Tick the good pronunciation : (coche la bonne prononciation)

[ze] [z]

The island

The deck

The ship

The ocean

The evening

Tick the good proposal.

Little-Hook asks questions about Madeleine. Oright Owrong
Little-Hook and Feather chat on the deck. Oright Owrong
Blue-Beard is invited to the party. Oright Owrong
Little-Hook has got one sister. Oright Owrong

A seagull delivered a message in the evening. Elr'tg ht Elwrong



